@ ISTRUZIONI PER L’'USO
CAVI DI COLLEGAMENTO TRA PIASTRE
ED ELETTROBISTURI

DESCRIZIONE ED INDICAZIONI .
La confezione di vendita del prodotto NON E
STERILE.

CAVI DI COLLEGAMENTO PER PIASTRE
MONOUSO PER ELETTROCHIRURGIA CON
ATTACCO A LINGUETTA

| cavi sono dotati di attacco a pinza e dall’altro lato di
diversi connettori che rendono i cavi compatibili con
molti elettrobisturi.

MODELLI F7902 — F7902-S — F7904 — F7902/3MT
Cavo di collegamento con attacco Jack mono @ 6,3
mm

MODELLI F7903

Cavo di collegamento con attacco tipo Valleylab
MODELLI F7902/4

Cavo di collegamento con terminale maschio @ 4,0

mm
MODELLI F7902/24
Cavo di collegamento con 2 terminali maschio @ 4,0

mm
MODELLI F7903/F

Cavo di collegamento con attacco tipo Valleylab per
modelli Force 1-2-4-4B

CAVI DI COLLEGAMENTO PER PIASTRE
RIUTILIZZABILI PER ELETTROCHIRURGIA CON
ATTACCO FEMMINA 4MM

| cavi sono dotati di terminali di sicurezza 4mm per il
collegamento alle piastre e dall'altro lato di diversi
connettori che rendono i cavi compatibili con molti
elettrobisturi.

MODELLI F7922 — F7924

Cavo di collegamento con attacco Jack mono 9 6,3
mm

MODELLI F7923

Cavo di collegamento con attacco tipo Valleylab
MODELLI F7922/4

Cavo di collegamento con terminale maschio @ 4,0
mm

MODELLI F7922/24

Cavo di collegamento con 2 terminali maschio @ 4,0
mm

MODELLI F7923/F

Cavo di collegamento con attacco tipo Valleylab per
modelli Force 1-2-4-4B

MODALITA D’USO

Verificare lintegrita della confezione, dei cavi e delle
loro connessioni: in presenza di danni e difetti visibili
non utilizzare il prodotto.

Collegamento di cavi con pinza:

. alzare la levetta mobile posta sulla parte in
plastica azzurra della pinza

. introdurre la linguetta della piastra monouso
allinterno del ricettacolo presente nella parte
plastica azzurra della pinza

. riportare la levetta in posizione di riposo

Collegamento di cavi con spinotti maschio 4mm:

. Collegare gli spinotti ai fori presenti sulla piastra.

. Durante [linserzione la guaina di protezione
presente sulla punta dello spinotto si retrae in
modo da consentire il collegamento alla piastra

AVVERTENZE

. collegare la pinza alla linguetta della piastra
monouso facendo attenzione di posizionare la
pinza al di fuori della zona coperta con gel

. Il prodotto e fornito non sterile

. Le apparecchiature e le piastre utilizzate con il
presente prodotto devono essere conformi alle
normative vigenti

NB: | prodotti devono essere utilizzati da personale

sanitario qualificato.

Mai scollegare i cavetti esercitando trazioni sul corpo

del cavo stesso

PULIZIA
La pulizia dei cavi pud essere effettuata con un panno
morbido imbevuto di soluzione disinfettante.

VITA DEL PRODOTTO

La vita del prodotto & conseguenza del numero di
utilizzi e dello stato di manutenzione e conservazione
del prodotto stesso. Non appena si osservino
deterioramenti dei materiali il prodotto dovra essere
eliminato.

IMMAGAZZINAMENTO

Il prodotto deve essere conservato nella sua
confezione originale in locali caratterizzati da
condizioni ambientali, di temperatura ed umidita
relativa, specificate nella etichetta posta sulla
confezione. La sovrapposizione di pesi sulle
confezioni potrebbe danneggiare il prodotto.

NOTE GENERALI

Se durante o in seguito all'utilizzo del dispositivo si
verifica un incidente grave, comunicarlo al
produttore e alle autorita nazionali. Per qualunque
malfunzionamento o difetto del dispositivo,
informare il Servizio Qualita del Fabbricante.

SMALTIMENTO
| rifiuti provenienti da strutture sanitarie devono
essere smaltiti secondo le vigenti normative.
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